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Forgácsok.*)
Em berek törvénye.

Egv erőszakos csapással szétvágni 
mindazt, a mi eyv emberi élet. egy em- 
béri lélek tartalmát alkotja : vágyakat, 
bitet, reményt, akaratot, lelki én testi ener
giát, a szellem isteni gépezetét hitvány, 
profán emberi kézzel szétrombolni : —  
íme a halálbüntetés.

Természetes, liogv ez a néhány sor,
n.elvet itt irok, nagyon messze van attól, 
hogy a halálbüntetésnek a megszünteté
sét csak egy kis lépéssel a megvalósulás 
leié vigye, de bizom benne, hogy a kik 
elolvassák és megértik, el is fogadják

* I;ra/.i élvrTcit.l olvasli'.tjiik tisztelt iimiikatársmik 
• •in." lelket sugárzó »r.-iit •'•*» •’ő/.iiit«* l<*lk<**<><lé<«p minket 

i- magával ragati —  «■linólctileg. I>e mikor a g\nkorlati
• l> thru néha lii«l« gén, >«” t ili«***« k* .1. I lá'juk a gvilk«»«t 
k« gyetl«*nOl megölt ártatlan áldozatai fVI. it állani. akkor 
i ■ liéy. azt iiiondani: kegyelem! A halálhiint. t«*.*« eg\»*l>k«*nt
/. őrókfia börtönnél job*> az elítéltre in'z\e éa a gyakorlati

• iiiIi i k  k azt tapasztalták. ln»gv mikor a halált.iint* lést nem 
alkalmazták. a bíüirs»-tek cUza|ioro«ltak. he azért a mii* 
\ e taég elnlialadá^ával a dnlogiiáz vagy a d< |>ortá(‘zié> a
j ívó z«*»ej«. >z* rk.

T A rc  z A.
Kincses kalemlárinni.

Itt v;iM az uj Kincses! ;i viszontlá- 
1 urak ezzel az ürömmel telt fülkiáltásával to 
gad ja mindenki a régi. ismerős, fehérmezőkkel 
megszaggatott pirosköntüsü jnharátot, mely 
immár Ib ik folyamában kerül szemünk elé. j» 
legérdekesebb, legeredetibb és !«*<jtartalmasabb 
magyar naptár, a régi magyar kalendáriomi ba 
gyománynak triss, ötletes és irodalmi megújító 
dását revelálva.

Ma már túl vagyunk azon a pátriárkába 
korszakon, mikor a kalendárium a magyar ml 
\arliázak eszinekürében még elsőrendű szerepet 
játszott. Ez a magyar korszak derűs világával, 
muskátlis ablakával, gerendás mennyezetévek 
bodor pipa tűs tjével és adomá/.é, kvaterkázó ma 
gyarjával, akik el elborulták magukat a bon ál 
lapotján, tovatűnt. < Hvasinányát a Lőcsei Kalen 
dár «turnt exotikus ritkaság gyanánt őrzik itt ott. 
Ko/.sdás kardját, nlomkupáját, boglárját, mente 
kötőjét, koppantciját, gu/.salvát, pipas/urkálóját. 
ekvipázsát, meg azokat, aki ka L« ■«•seihől tudó 
mánvt merítettek, a rozsdás kardot. vag\ a

Mert itt már nem ;t jövő zenéjét hangoz
tatom : körmünkre égett probléma ez. szó 
gyen ülik és pirulásra okunk.

Ha elitedéin és kárhoztatom a halál- 
büntetést mint törvényes megtorló esz- 
közt, méltán kér«lezheti bárki, hogy mi
lyen módon hiszem kiküszöbölhetnek ? 
Epen ezért két dolgot veszek vitatás alá. 
A halálbüntetést mint ténvt és az elke
rülhetőségét liizonvitéi és megerősitő ér-“  « r*
veket.

Nem igen merek gondolkozni a mi 
kivégzési tormánkon, az akasztáson, mert 
elijeszt a gondolkodástól az az undorral 
vegyes borzalom, meiv azt követi. Tény.

f  ’  90 • »

hogy a szívműködés z akasztás pillanata 
után még n volrz-tizeiiTct perezig világo
san észlelhető. Es hiába mondja az or
vosok tmlománvn. Imgv a nvak ütőerei-

9* '  %

nek a hurok által való elszoritásu azon
nali vérpangást és ennek következtében 
ájulást okoz : szóval, hogy a teljes öntu
datlanság és érzéketlenség az első másod
percben beáll; a test még kínosan hosszú

fürge őrseit forgatták, a mentébe», vagy selyem 
vigalmim felöltöztek, az előtogatos ekvipázson 
dagasztották a rossz országutak sarát, ez mind. 
ez az egész világ eltűnt szemünk elől: hereti- 
rált a múzeumok Üvegszekrényébe, vagy levo
nult a föld alá, melynek hátán mi maiak gyors- 
vonaton, repülőgépen utazunk, telefonon disku 
rálunk. befogott villámmal, vagy benzinnel séta 
kocsizunk . . . Más izgatja ina a társadalmat, 
más goncbdat gyújtja lángra a hideg eszű tu 
dóst és más dalokat dalolnak a költők. A ma 
gyár tálentumtól kieszelt teletonliirmoudóbau 
van egy folyvást ismétlődő monoton szócska, 
mely egy elmondott újság temetését és egy kö
vetkezőnek a beköszöntését jelzi, lvz a szócska 
...Más'. A társadalom életének befejezett ak 
kordja s az újabb kezdete közt, a kettő határ 
mesgyéjén is örökké hallható ez a szó: Más! 
Az örökké haldokló és örökké újból születő idők 
«• varázsszója, mely temető dala annak, ami lesz.

Mikor igy az uj Kincsest a viszontlátás régi 
örömével, de uj lelkesedésével a kezünkbe vesz 
szűk, nem tudjuk elfojtani magunkban megille 
tödésünk érzetét. Mert ez a kalendárium, mely 
már a jövő*év jöttét hirdeti, egy pillanatra meg
álljt bennünket a múltból a jövőbe futó élet
űtől! és hangosan kiáltja a fülünkbe: Más! Mu

mint e ifv“  rnt
rettent«')

perezekíg’ él, lüktet, vonaglik 
eleven, borzalmas tiltakozás e 
büntetés ellen.

Nem tiilozok. A mi a kivégzés 
néz«'í közönségét odahajtja, az csupán kí
váncsiság*. a mit pedig magukban vissza
hoznak onnan, az sohasem az igazságos 
bütilmdés felett érzett lelki megnyugvás, 
liánéin undor, álmatlan éjszaka, rémlátás 
és sok-sok szánalom. Már pedig mikor 
bármelyik szemtanú ajkát elhagyja a szá
nalom szava, hogy ..szegény“ ! odavan a 
hatás, melyre a törvény és a halálbün
tetés megalkotói számítottak. A ki az em
beri lélek, különösen pedig ti tömegben 
összezsúfolt (emberi lelkek megnyilvánu
lásait megfigyeli, számtalan esetben hit- 
hatja, hogy az minden esetben az elti
port gyengének a pártjára áll tekintet 
nélkül arra, hogy kinek van igaza, az 
eltiprónak e. vagy az eltiportunk ? Nevet
séges és haszontalan dolog tehát a ki vég- 
zést. a törvény nagy kerekével eltiport 
gyenge embernek ti kínlódását okulás és

Ük ;i mi világunk és jön egy uj, egy más, mely
nek minden titka ott rejtezik az uj naptár lap 
jai közt. melyet eltogédva forgatunk át, mert 
nem tudhatjuk előre, hogy ebbe az i«lö köny
vébe hol van örömünk és hol bánatunk látha
tatlan betűkkel előre beírva.

Minden naptárt ezzel az érzéssel veszünk a 
kezünkbe s éppen ezért ez az a műfaj, mely 
egészen bele tud illeszkedni a magvar ember 
leik«* világába, mely úgy is hajlandó az elmé
lyedésre. a magábaszállásra, a múltnak és a jö 
vőnek hittel való összekapcsolására. Éppen ez 
ért nagy kár lett volna, ha a magyar naptárt, 
a magyar ember nyugalmas és bölcs elmélke
désének ezt a teremtményét elhagyták volna 
veszni, avulni s nem tették volna avatott kezek 
alkalmassá arra, hogy a modern korhoz, a tno- 
<lorn eszmeáramlathoz, a modern igényekhez al
kalmazva létjogosultságot adjanak neki újból, 
sőt egvenesen nélkülözhetetlenné tegvék.

bátran állíthatjuk, hogy a Kincses Kalendá- 
rmm szerkesztőinek sikerűit az a művészet, hogy 
az avntag naptárt, melynek föladata már a na 
pok száraz fölsorolására s néhány sablonos út
mutatás közlésére zsugorodott, ebből a begubózott 
dobos és megkövesedett állapotából kiragadják, 
uj életet öntsenek belé s oly frissé tegvék, hogy

Nedves pínezék
és

lakások!

a johmkor legtökéletesebb szigetelő anyaga, mely lehetővé teszi nedves pinezék, 
lakások és minden egyéb vizállásos helyiségek tökéletes szárazzá tételét.
rcmls/.erü szigetelés készittW nem igényel különös szakismeretet és a legkörülmé- 
nyesebb í-zigetelések is használati utasítás alapján mintegy házilag elkészithetők.
megoldja a beton és vasbeton vizliatlanitási kérdését is, valamint kiválóan 
alkalmas uj épületek alapfalainak szigeteléséhez. in lo

I*»•*»?*|*« liaHtnálati
l.i't s ininilrii «*gy«*l» fclvilií- 
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ii bíln elkövetésétől való elriasztói« ezél- 
jából kivinni a nyilvánossá»? elé, mert ez 
a tonna a törvénynek egy olvan fegv ve re, 
amivel mindenesetben visszalo önma^ara.

A halál minden alakjában rettenetes. 
Még n 1» \ ó>o \-szerrel. kőimvekkel, inaival 
envhitett haldoklás is visszariasztó; milyen 
óriási erővel markolhat es üthet a lólek 
húrjaiba ez a kierőszakolt haldoklás, ahol 
látni kell. hogy mint dolgozik hidegen 
ós utálatosan a hóhércsapat; látni kell. 
hogv mint torzul el az elitólt areza a 
mondhatlan tájdalomtól, hogyan képződ
nek rajta azok a szétszaladó, mély ós 
írvOtrelmes ránezok. amelvek a kötél ál- 
tali halál jellegét adják ós eltuladó léleg
zettel tigvelni az utolsó bágyadt, vissza 
az elet tele kapaszkodó, szárny aszegett 
mozdulatot, ami után mint a lehelet fosz
lik el minden reszkető ajkon a szó. hogy
veire !

— Lidóreznyomás meg a gondolata is!
— Nyomorultul szegény ós üres az 

indokolás, amivel a halálbüntetés létjogo
sultságát igazolni szeretnék. Azt mondják, 
hogy az olyan elemeket, melyek a fenn- 
álló» társadalom következetes támadása es
az ellene elkövetett merényletek miatt•*
erre megértek, radikálisan és végórvónye- 
sen el kell a társadalomból távolítani.
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Értendő ez alatt a „meghalatás."
— Hadd jöjjön most egy kis theoria. 

A ma fennállói társadalom épen úgy mint 
bármely korbeli. a benne és általa élók
tól megkíván egy bizonyos fokú értelmi 
és erkölcsi érzéket, mint legtöbb teltéte
lét a benne mozoglmtásnak. A társadalom 
műveltségének előrehaladt, vagy vissza
maradt volta szerint ez a mérték válto
zik. A mainál sokkal kevesebbet kivánt 
a tegnapi és sokkal többet fog kívánni a 
holnapi társadalom. Nagyon természetes, 
hogy mindég voltak egyesek, a kik nem

az ember, ha kezébe veszi, sohase érezze, hogy 
holt és haldokló dolgot tart a keze közt, mely 
nek létjogosultsága egy időhatáron belül meg
szűnik. Hanem ellenkezőleg azt érezze, bogy a 
napi étet eleven ú jság ját, a mi korunk könnyebb 
lekszikonát lapozza, mely ma. holnap, holnap 
után egyformán érdekelheti, mely a napi élet 
ezer fölvetődd kérdésében tájékoztatja, mely a 
tudomány haladásának s a művészetekben tük
r ö z ő d ő  mély emberi érzésnek mindentudója.

Mert a Kincses mindent tud és mindent meg
magyaráz nekünk is, amit ő tud. Nincs napi 
vagy örökbecsű probléma, amihez alapos és meg 
bizható tájékozottsággal hozzászólni ne tudna. 
Es milyen elfogulatlanul, mily könnyedséggel 
teszi ezt. Nem nyom el bennünket, mint a künvv 
tárak foliánsai, melyek ha hozzájuk nyúlunk, ezt 
dörgik a tűlünkbe: Térdre előttem rabszolga! 
En vagyok a tudomány! . . .  A Kincses, mely 
a nagy, komoly könyvek egész tömegének tö 
mör, világos és amellett a napi igényekhez, a 
napi íölvilágositásokhoz tartozó foglalata, nem 
igy tesz. Ellenkezőleg, ö elrejtve mindazt, amit 
magában tartalmaz s amivel el is ijeszthetne, ha 
tudásának tömegét kérkedően kitárná előttünk, 
igy szólít meg bennünket.

•—- Mire vagy kiváncsi jóba ni tóm? Akarod 
tudni, hogy miből áll a naprendszer, hogyan 
számítják ki a i ’entauru> állócsillag távolságát, 
a Jupiter tömegét, vagy hogyan állap tjük meg, 
hogy a tejut szélén, ahonnan csak 7001) év alatt 
ér le hozzánk a fénysugár, miből áll egy hutai 
inas égitest, melyet te szabad szemmel nem is 
láthatsz? No hát ne ijedj meg, ne menekülj ♦•! 
hanyatthomlok tőlem és ne is ásíts . . . En meg 
fogom neked érdekesen, röviden és értelmese n 
magyarázni. Nem leszek száraz és elvont, mint 
a szaktudomány, de nagyképii és koturnusos se 
leszek, mint a féltudósok. E helyett a te ked 
▼es Íróid nyelvén és a te tanulmányaidhoz vagy

álltak a megfelelő értelmi, vagy erkölcsi 
színvonalon és ezektói a társadalom sza
badulni igyekezett. A megszabadulás le<r- 
cgvszerübb módja persze a megölés. Es 
Spártában nemcsak a bűnösöket ölték 
meg mint fejletlen erkölcsi érzéküeket, 
hanem a gyengéket is, mint értelmileg 
nem eléggé fejletteket. Ma már annyira 
vagyunk, hogy az értelmileg visszama- 
radtakat nem öljük meg, hanem intéze
tekbe, hozzájuk illő keretbe helyezzük.

— Itt válik valóséig a theoriából. Mert 
ha megtudtuk azt tenni, hogy az értel
mileg fejletleneket, tehát a mi társadal
munkban alkalmatlanokat egy rájuk sza
bott miliőbe bujtassuk, miért ne tudnánk 
ezt megtenni az erkölcsileg visszamarad- 
takkal ? Hisz a bűnbeesés, a bűnözés oka 
mindig az erkölcsi fejletlenség. Megcsi
náltunk egv kicsi, négy fal közé szorított 
társadalmat az értelmileg fejletleneknek, 
('simítjuk meg egv másik, ilyen elemi 
társadalmat az erkölcs tébolyodottjainak. 
Az egész nagvon egyszerű és nagyon 
szép. A bűnös emberek nem a Belzebub 
katonái, akiknek küldetésük az ölés és 
rombolás; szerencsétlenek ók. a kiknek a 
ma éléi testébe egv évezredekkel vissza- 
kivámkozó» lélek szorult, egy szerencsét
len pára, amely a maga jogát, igazéit, 
keserűségét, megtorló) eszközét csak azn 7 r?
öklében tudja látni és érezni.

Az a négy fal pedig, a melyik az ó 
társadalmuk határát képezi, el fogja zárni 
tőlünk az ó rombolásra termett erkölcsei
ket. de megtartja és gyümölcsözted a mi 
hasznú tikra az izmok és az ügyesség 
munkáját. A vakok dolgoznak; miért ne 
dolgozzanak a lelki vakok is? Hiszen 
nagyjában már megvan ez, de ki kell 
terjesztenünk mindenfelé és minden lelki 
vakra. Ne öljük meg óikét; szégyenletes 
é< a Hujiif rrúolcsi JtjtrtlvHWfiiiHki'f pellengérre

tájékozatlanságodhoz alkalmazkodva, tőled semmi 
szellemi guzsbakötöttséget nem követelve, el fo
gom neked mondani, hogyan áll ez a dolog. Rö
vid leszek, hogy el ne unj, de jóhiszemű, hogy 
bárhol bátran hivatkozhass rám.

Ilyen a Kincses. 1 > * minek ezt elmondani, 
mikor 15 éven At a magyar közönség már meg
ismerte, hallatlanul megkedvelte, bizalmas ta
nácsadójává tett»* ezt a könyvet? nem, ezt az 
újságot, mely egész évre készült, hogy kiegé
szítse azt, amit a lapok részünkre még csak ez 
után fognak megírni, hogy fölvilágositással szol
gáljon ott, ahol restelnénk másokhoz fordulni, 
részben magunkért, részben másokért. Magun 
kért azért, mert tájékozottságunk látszatát fél 
tékenyen meg szerető- k őrizni mások előtt, má 
sokért azért, mert megtörténhet, hogy azokat is 
nagy zavarba ejthetné kandi kíváncsiságunk.

A Kincses kisegít ilyenkor zavarunkból. 
Mint egy bizalmas barit, aki megőrzi titkunkat 
és soha ki nem ad rajtunk, aki nem nevet ki 
és nem néz le bennünket azért, mert a közép 
iskolát vagy az egyetemet 10, 20, vagy Hi) év
vel ezelőtt végeztük s azóta nem tartottunk lé
pést a szaktudománnyal, mert a kenvérharezban 
nem értünk rá, hogy egész könyvtárt végig ol
vassunk. 1 olvashatja a kincsest a sok* és a k<*- 
vé-műveltségű ember egyaránt. Amaz gyönyör 
ködliet velős, szabato>, irodalmi és gondolatéi) 
resztó stíljében, előadása közvetetlenségében, 
nyelve gráeziájában. kifejező erejében, egyszerű 
ortelmességében, <*sodás világosságában, monda 
ni valója kristályos áttetszőségében, mellyel egv 
gyermek értelme is megbirkózhat, melyből a 
kezi munkás »•</.»• is megtermékenyülhet

A megoldott és megoldatlan problémák 
egész raja valósággal meglepte a modern Ma 
gyár-országot a legutóbbi évtizedben. Akinek 
az iskolás műveltsége t z évvel ezelőtt véget 
ért, az az újabb fölfedezések, újabb találmá

(illitó Megtorlás a hahdlniutete.s, hunéin luisz- 
náljuk fel ókét munkára, saját érdekünk
ben, de egyszersmind az irgalom ós meg
bocsátás nevében is.

Itt áll tehát a mi társadalmunk mun
kája: a bitófa. gerendáiból megépíteni a 
bűnösök társadalmának épületét, melynek 
homlokzatára nem vérrel, de sugarakkal 
legyei) felírva két szé> : //v/í/Aom es munka!

Hód er A lfre d .

Vármegyei téli rendes közgyűlés.
Gömörvarmegye alispánja : L u k  á c s 

Gé z a  a vármegye „Hivatalos Lapja" 
legutóbb (nov. 23.) megjelent számában 
a következő hirdetményt tette közzé :

..Vármegyénk közönsége ez évi októ
beri közgyűlésében akként intézkedvén, 
hogy I l i k Eákóczy Ferenez fejedelem 
arez k é pé n ek lelepi ezését diszk özgy ü 1 ési - 
leg kívánja foganatba vétetni, —  ezen 
díszközgyűlés — és az ezt követóleg meg
ejtendő —  szabalvrendeletileg megálla
pított rendes negyedéves közgyűlés batár
idejéül Főispán ur Öméltóságával egyet- 
értőleg folyó évi deczember hó 12 
(tizenkettő -ik napjának délelőtti 10 órája, 
szükség esetén tolvtatédag 13-ik napjá
nak d. e. ‘ I «'»rája Rimaszombatba a vár
megyeház nagytermébe tűzetett ki.

Midőn erről a közönséget ezennel ér
tesítem és a vili. bizottság tagjait sze
mélyes megjelenésre hivatalból tisztelet
tel felkérem, egyidejűleg köztudomásra 
hozom, hogy a rendes közgyűlés kere- 
télien a köztanácskozás és elintézés ki- 
válóbb tárgyait, a vm. közigazgatási bi
zottságból az év végével a törvény ér
telmében kilépendő 5 (öt) tag helyének 
választás ut jani betöltése, továbbá az 
1912-ik évre a vármegyei különböző bi-

nyok, újabb filozófiai megállapítások és újabb 
szellemi, társadalmi áramlatok egész tömegéről 
nem tud. Ezeknek igazi jótétemény a Kincses. 
Vannak, akik hallanak itt is, ott is féltüllel az 
újabb haladásról, de bővebb tölvilágositáshoz 
nem tudnak hozzájutni, ilyen emberekből rekru- 
táiódik a Kincses Kalendárium hűséges tábora, 
érdekes hadserege, melyben egyforma lelkese
déssel látjuk sorakozni az egyetemi tanárt és 
a tanulni vágy») iparost, a ki tudja, hogy a 
tudás megsokszorozza mindennek és minden
kinek az értékét.

Es micsoda pazar szinpompás világ tárul 
töl előttünk a modern műveltség e gazdag 
torrásmüvéhen, melyben, mint egy csöpp vízben, 
ami egész világunk minden törekvésével, gon 
dolkodásávnl. érzésével visszatükröződik. Nem 
elég azonban igy mondani, hozzá kell tenni, 
hogy a szem, mely a Kincsesben foglaltakat 
meglátta, a tő, melyben kristályos ismeretté 
formálódott mindez, a kéz, mely leírta ezeket s 
a nyelv, mely a magyar stilus erejével, mély 
»égével, művészi egyensúlyával, szépségével el 
diskurái velünk, a Kincsest forgatva, magyar 
ember szeme, agya, keze és nyelve volt s amit 
meglátott es visszatükröz, azt specziálisan úgy 
látja és úgy tükrözi, ahogyan a magyar gló
buson látják és értik a világ folyását. Ez tehát 
az egyéni és nemzeti műveltségnek a legérde 
kesébb produktuma. Valóságos dokumentum a 
jövendő számára, melynek a Kincses évfolyamai 
cl fogják mondani, hogyan érzett, hogy gondol- 
kozott és hogyan Ítélt a körülötte folyó világ 
ról antió ekkor és ekkor a magyar ember? 
Mik formálták érzését, gondolatát, mi feszítette 
tetterejét cselekvésre, mily kérdések izgatták 
értelmét és mily föladatok gyújtották lángra 
teremtő erejét? Éppen ezért nem lehetne a 
K mesésből német, franezia vagy angol naptárt 
gyúrni, mert inig magyar nyelven, a un vérünk-
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zottHii”- mecrabikubisa illc-ive kieoészi- 
t* * * i valamint fcii vél> a tárirVHuro*
'/atlián egyidejűleg törvényszerűen köz- 
rehirdetendd közérdekű és fontos várni, 
ügyek fogják képezni.

Rimaszombat, 191 1. november 17.
Lukács, alispán.’*

Kz fisszeliivéi szerint a vármegye ren
des teli közgyűlését f. évi deczeniber hó 
1 -én  fooja megtartani. A vármegye tör
ténetében e közgyűlés egvike lesz a ne- 
vezetesebb kctzuyillt'-seknek, mivel e írvíl-P» 7 P .

lés keretében fooja a vármegye közön- 
séo*e a nagy „ ILíkéiezy” fejedelem g y ö 
nyörű  életnagyság u képét ünnepéi vesen 
leleplezni.

Az ünnepi beszédet, mint értesülünk, 
maga az alispán : L u k á c s  Géza forrja 
mondani. Gyűlés után pedig* a vármegyei 
székház disztermében ünnepi lakoma lesz. 
mel vre a meghivék a megvebizottsági 
tagoknak már széjjel is küldettek. Tájé
kozás ezéljábéd közre adjuk azt is, hogy 
e téli közgyűlés tulajdonképen két gyű
lés lesz. I gyanis először a díszközgyű
lés fog megtartatni, melynek egyedüli 
tárgya lesz az ünnepi beszéd megtartása 
é*s a kép leleplezés. Azután a főispán a 
díszgyülést bezárja és szünetet fog elren
delni. Azután megnyitja a rendes gyűlést, 
mely a fontosabb tárgyakat fogja még a 
délelőtt folyamán letárgyalni.

A gyűlés lefolyásáról annak idején 
részletesen fogunk referálni.

V á r o s i  k f t / g  v i l l á s .C7 •

Rimaszombat város képviselőtestülete 1 >r. 
Kovács László polgármester elnöklésével f. hó 
28 án délután közgyűlést tartott, melyen a tiszt
viselőkön kívül jelen voltak: Modor István, dr. 
Koksay 1 >ezsö, liocekn 1 b á n i é i 'zinke István, dr. 
<'einer Miksa, hiekmann Ignácz, Ksetnyi tivula. 
/ ábry Zoltán, (irosinyer Miksa, Jacekn Pál, dr.

hói, a mi húsúnkból való, idegen értelem előtt 
talán egzotikummá válna, mint mi előttünk is 
valami speeziálisan nemzeti idegen naptár.

A közel 600 oldalas, pompás, Iliién a szö
veghez tartozó képekkel illusztrált kötet, éles, 
tiszta apró betűvel csodálatos sokat ölel töl. 
Mintegy másfélszáz oldal tartalmazza benne a 
rendes naptári részt, a megszokott ötletes szag 
gntotDággnl, mely nem engedi, hogy a naptári 
sablon lenyűgözhessen unalniassagával, hanem 
a mi életet, szint, eleven változást visz ebbe 
a részbe is belé, hogy egy pillanatra sem tá 
inad bennünk a sivár unalom érzete, hanem 
ellenkezőleg úgy lapozzuk át ezeket a dolgokat 
is, mintha a naptárak ezt a részt még el nem 
koptatták volna. Az eltüntetés művészetének 
ez a módszere, mely a modern ember rapszó 
dikus, csapongó, türelmetlen nyugtalanságára 
épit, oly lebilincselő, mint egy patak, melynek 
hátán festői partok közt ringat végig csóna
kunk, minden fordulónál új meglepetést, új él
vezetet, új bámulatot tartogatva. Azokat az 
ásittató unalmakat, melyek a régi fajta nap 
tárak avatag sablonjának láttára elfognak ben 
nünket, itt nem érezzük, mert amit az elmés 
tipografizálás csak nyújthat, az gazdag szertá
rának minden fegyverével a mi foglalkoztatá-* •*
sunkon, lekötésünkön igyekszik.

A rendes szövegrészben a tárgymutató ta 
t ulsága szerint közel 1200 ismeretkörből nyer 
hetünk fölvilágositást, részint légióra menő apró 
jegyzetek, részint önálló czikkek keretében, 
amikből 60 at tartalmaz a Kincsesnek ez a kö 
tete. K czikkek mindenike számot tarthat min
denkinek az érdekli (lésére, mert egy sínes 
közte akadémikus jellegű, hanem mindenik he 
levág a mi napi életünk, napi kíváncsiságunk, 
napi problémáink eleven busába. Kgyikben 
megelevenedik előttünk a régi kor, a maga

Kát onut Aladár. Könny  Pál, Le/iyyel Pál, lo vat/ 
István, Luysc/t Ödön, id Uáhety Miklós, llnnay 
tíyula, Satnarjay János, Sóim Perencz, Sinyer 
S. Leó, Säten István, fitulcc Zsigmond, Se a hú 
.József K., id. 'Törköly József, Varya István, dr. 
Veress Samu, Zachar Gusztáv.

A polgármester üdvözlő szavai után kezde 
tét vette a hosszú tárgysorozat pontjainak tár
gyalása.

A  módosított városi hely pénz díjszabályzat 
I. évi november 1 én életbeléptetésére vonatkozó 
felsőbb hatósági jóváhagyó végzés tudomásul 
vétetett.

Az állandó tűzoltóság szervezésére vonatkozó 
tanácsi javaslatot nagy érdeklődéssel hallgatta 
a közgyűlés. A régóta vajud«') tűzoltó ügy nagy- 
fontosságú kérdésének megoldása már sok gon
dot adott a város vezetőségének s miután a je 
lenlegi' állapotokkal senki sem lehet a városban 
megelégedve, a tanács legalább egy lépéssel 
előbbre vitte az ügy megoldását. Az adott viszo
nyok közt a legszerencsésebb megoldás úgy con 
templáltatik, hogy az eddigi 20 25 főből álló
havonként 8 koronával és ruhával dotált és felad« 
tát egyáltalán he nem töltő tűzoltóság helyett más 
városok mintájára hat tagú hivatásos tűzoltóság 
létesittetnék. Az első öt éven át egy*egy tűzol
tónak f)40 korona évi fizetése és 810 korona 
lakbére és ruha átalánya, összesen 850 koronája 
volna, a mi í)l(M) korona évi költséget róna a 
városra. Lhből 8500 korona a költségvetésben 
fedezetet nyer, a többi pedig miután a városi 
vízmüvek kezelésénél is foglalkoztatva lesznek 
a tűzoltók, a vízmüvek kezelési költségei!) I 
nyerne fedezetet. Az öt év letelte után a tűz 
oltók első osztályunkká lépnének elő és akkor 
készpénzfizetésük 100 koronával több: 640 kor.
lenne évente; megjegyzendő, hogy az állás nyug 
dijképességgel jár. Főnökük egyelőre Csa/ní La 
jós városi adópénztál nők lenne. Hz volt a ta 
náes javaslata.

limitté István a rendőrség számát szaporítaná 
inkább s ezekre bízná a hivatásos tűzoltóság 
teendőit. A közgyűlés azonban dr. liaksay I >ezsö 
és Säten István felszólalása után elfogadta a ta
nács javaslatát. Általános helyesléssel fogadták 
Süteö azon javaslatát, hogy a hivatásos tűzoltó 
ság mellett tekintettel arra. hogy városunk
ban a gvárvállalatoknál több használható fiatal* *>
erő nyert alkalmazást az önkéntes tűzoltó 
egylet is hivassék uj életre.

Az általános tnHitn-tyyht nttt ruátus czéljaira

való segélyezés iránt beadott kérelme tárgyal
tatott ezután. Az egylet alkalmas helyen ingyen 
telket kért az internátus részére, továbbá ingyen 
téglát és tát, villamos világításnak, vízvezeték 
nek és csatornázásnak a város költségén va l ' 
bevezetését, ingyen vízfogyasztást és fűtésre 
évenként 50 köbméter tűzifát.

A tanács azt javasolja, hogy a temető mel 
lett ingyen telket mintegy 6000 korona ér 
tékben adjon a város, azonkívül 100000 drb 
téglát előállítási árban ezrenként 24 koro 
nAért, a villamos világítást önköltségen vezesse 
be a város és 8000 korona készpénz segély 
nyuj tassék.

Säten István és Santarjay János a mai ne
héz viszonyok mellett csupán a pénzsegélyt ki
fogásolták. dr. ('einer Miksa pedig olyan érte
lemben szólalt tel, hogy a teleknek csakis a meg- 

czélra való felhasználása a szerződésben 
kifejezetten mondassék ki, s tartassák fenn az 
épület esetleg más czélra való fordítása esetén 
a városnak az értékmegtérilés iránti joga. I>r. 
linksay Dezső és ('einkr István felszólalása után 
a közgyűlés elhatározta, hogy 80 nap múlva ér
demileg határoz a kérdésben. Kkkorra az inter
nét us tervezetét is bemutatják, mely szerint mint
egy 00 SO Hu és leánygyermek elhelyezése van 
tervbe véve.

A városi csatornamii csöveinek az állami 
úttestben való elhelyezésére vonatkozó — s az 
államépitészeti hivatal által megszövegezett en
gedélyokiratot a közgyűlés elfogadta.

A városi viz- és csatorna müvek igazgatói 
állásának betöltésére vonatkozólag a polgármes
ter a tanács által már jóváhagyott előterjesztése, 
mely szerint a polgármester előzetesen nyert 
megbízatása alapján Kttnkn/y István nyug. ri
mamurányi kobóinérnököt t, évi november hó 
1 tői kezdődőleg 2400 korona évi kezdőfizetésért 
az igazgatói teendőkkel megbízta tudomásul 
vétetett. Lt/tt/ytl Pál felszólalására kimondatott, 
hogy egy évig próbaszolgálatot köteles végezni 
az igazgató. Säten István a magasan álló talaj
vizek levezet tetősét ajánlaná. Loysch < ülőn pe
dig. miután az uj igazgató a költségek arányla- 
gos kivetésével is megbizatott, azt kéri, hogy 
a számítás minél gyorsabban történjék, mert a 
városban mindenféle aggaszt/) híresztelések ter
jednek s a számítások niegejtése után remélhető, 
hogy a felizgatott kedélyek megnyugvást nyer 
nek. I 6*. Haksay Dezső viszont a számítások fe
lülvizsgálatát egy bizottság feladatává tenné.

különös embereivel, szokásával, társadalmával, 
de nem csupán önmagáért, hanem azért, hogy 
megértesse előttünk a mi korunkat, a fejlődés 
törvényét, egymásutánját, mely az irodalmat, 
művészetet, tudományt mostanáig fejlesztette, 
mely a halad;!.'ra szomjas embert, m iit Hágái* 
Izmailt. kivezette a pusztaságból és megmutatva 
neki a jövőt, a ragyogó miudenséget, elkábitotta 
ezzel a szóval: Mindez a tiéd !

Hogy mi mindenről tájékoztat bennünket a 
Kincses, melyről találóan Írják a szerkesztők, 
hogy „a gyakorlati élet Útmutatója,“arra nézve 
egy rövid fölsorolás mindenkit töl fog világo 
sitani. Az év teljes és részletes kronológiáján 
kívül találunk ebben a kötetben rövid, de az 
ért kimerítő tanulmányt a törvénykezési szüneti 
napokról, az időmérésről, a hold fény változásá
nak kiszámításáról, az égitestek anyagáról, a 
szabáshoz szükséges mértékvételről, az üstökö 
sökről, a bolygók fényéről, a nap nsztrofiziká 
járói, a kémiai képletekről, a nap világüri ut 
j iról, az udvarról, lovagrendekről, az átöröklés 
ről, az avarok birodalmáról, a magyar pompa 
és mulatságszeretetről, a pogány magyarok 
harezvágyáról, az áldomásról, a régi magyarok 
i*épgyüléseiről, temetkezéséről, a középkori pa
i ászt vármegyéről, l ’ j Xéland kivesző népéről, 
a nadrágszoknya középkori elődjéről, az ameri
kai női szépségekről, a kémia jelentőségéről, 
a középkori magyar várakról és városokról 
egykorú képekkel), a női kalap evolucziójáról, 

a légy természetrajzáról, a hajviselet történe
téről, a modern hadsereg tábori és harczi éle
téről. a viz építő és romboló hatásáról, a jö 
vendömondásról, a sivatagok meghódításáról, 
az aviatika fejlődéséről, a haj biológiájáról, a 
csillagok súlyáról és távolságáról, a görög római 
istenekről és hősökről, a házadéról, az állatok 
bőrének színéről, a föltalálok és tültedezök

kálváriájáról, a női czip > történetéről, régi or
vosokról és betegségekről, a sámánokról. Kurópa 
múzeumairól, a mikroszkóp csodáiról, régi ma
gyar színészekről, a nemzetközi vámokról, az 
eszperantóról, a hamis régiségekről, a tüdőről, 
régi magyar konyhareezeptekról, eg\ japán 
művész torz fantáziájáról, a vizözönröl. a mér 
ges állatokról, a kökorszak kultúrájáról, az el 
sülyedt Atlantisz világrészről, sport czéljárói és 
még sok egyébről, miknek általános érdekük- 
nél. >aradandó voltuknál, vagy a napi élet 
apró szükségleteiben való kalauzolásuknál fogva 
közük van hozzánk.

Mindez igv leírva zavaros, káosznak tetszik, 
melyben tán Ariadne fonalával sem lehetne el

V

igazodni. A témák, érdeklődések oly útvesztő
jének, szétforgácsolásának látszik ez a halom 
tudomány, mely tárgyát a mai emberi érdeklő
dés valamennyi teréről szedi, hogy reménytele
nül kellene becsuknia a könyvet annak, aki 
kíváncsian felnyitotta. Am a szerkesztés meg
lepő művészete, mellyel a Kincses készült, oly 
egységessé tette mindazt, amit felölelt, hogy 
belőle megformálja a mi világunk a ma és a 
holnap képét, hogy úgy azt a benyomást kelti 
az előtt, aki a Kincses lapozásába, olvasgatá
sai);», kóstolgatásába, belekezd, mint egy ezer 
fogáson Ínycsiklandozó szellemi lakoma, mint 
egy ezer oldalra köszörült drágakő, mely úgy 
amint ide oda forgatjuk, mindenféle szint játszik. 
Am a lakomának egy alapize és e színjátéknak 
egységes harmóniája van. A Kincses ezer témája 
ezer olyan sugár, mely egyetlen fény nyalábbá 
olvad össze előttünk s értelmünk előtt a világ 
haladás és a világtudomány fáklyájának egy a 
tömeg közé vetített ragyogó fénykévéjét adja. 
Akik szolgálták vele a magyar közművelődést, 
büszkék lehetnek rá. Mi pedig, akik érdeket és 
tudást merítünk belőle, hálásak vagyunk érte.
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mely az igazgatóval együttesen bírálná inog 
azokat.

A polgármester felvilágosító adatokkal szol
gált. Mindenekelőtt a talajvíz elvezetésére ter
jeszkedett ki. mely megbeszélés tárgyát képezte 
s erre vonatkozólap várja a Xarka Elemér mii- 
szaki tanácsos kialakuló véleményét. A számi 
fásokat megnehezíti az a körülmény, hogy a 
csatornázás egyik főkellékére, az u. n. biológiai 
medenczére még csak most Írható ki az árlej
tés. melynek jóváhagyása e napokban érke
zett le a törvényhatóságtól. Egyébként már most 
megnyugtat ja a közgyűlést, hogy házról-házra 
történnek a felvételek, a bevezetés nem kötelező, 
de a teherviseléshez mindenkinek hozzá kell 
majd járulni. A betektetés és tentartás költsé
geinek kamatjövedelmét biztosítani kell a lakos
ságra kivetendő illeték utján, de a szegényebb 
néposztályra a terhek előreláthatólag kímélete
sen fognak kirovatni. Nincs tehát ez időszerint 
semmi ok arra, hogy a közönség minden alapos 
ok nélkül téves híresztelések alapján -— izgassa 
magát és terjessze a rém lőrékét.

Az állati hullaégető kemencze építésének 
ügyét tárgyalták ezután. A törvényhatósági ál
latorvos ugyanis régóta sürgette, hogy a szabály
rendeletnek megfelelően a vásártér mellett levő 
dögtér rendes kerítéssel látandó el és nagvob- 
bitandó, vagy pedig kihelyezendő. Ha a város 
egyiket sem akarja, miután az telette költsé
ges, létésitsen hullaégető kemenczét. Kertész La 
jós törvényhatósági állatorvossal együtt Tóth 
Béla városi mérnök megtekintette a hatvani 
hullaégető kemenczét s miután a bemutatott 
terv szerint ennek létesítése 722 koronába ke
rül, tehát jelentékenyen kevesebbe, mint bár
melyik a lenti javaslatok kivitele közül, a tanács 
ezt ajánlotta kivitelre s a közgyűlés el is hatá
rozta s igy megszabadul a város a dögtértől.

A telsősziklási malomra vonatkozólag Kai 
zer József és nejével kötendő adásvevési szer
ződés ügyében szintén 80 nap múlva lesz a tár
gyalás. A malmot és a hozzátartozó 21 -j hold 
területet a város 9000 koronáért veszi meg.

Az 1912. évi községi közmunka ősszelrási 
lajstrom és az 1910. évi községi pótadó törlését 
és szaporodását feltüntető jegyzék tudomásul 
vétetett.

A vásártérrel szemben l e v ő  Zcidner I »ern.it 
és fia ezég által bérelt terület bérleti szerződése 
12 évre meghosszabbittatott. A bér évi NOO 
korona az eddigi 400 koronával szemben

A városi szegények intézetében gondozottak 
napi élelmezési költsége 20 fillérről 80 fillérre 
emeltetett s az intézet részére építendő pinczé 
ről tervet és költségvetést fog bemutatni a vá
rosi mérnök.

Az állami elemi fiú és leányiskola 1910 11.
évi számadása jóváhagyatott.

Meziy Kálmán színigazgató segélyezés iránt 
beadott kérelme elutasittatott, kérelmének azt a 
részét azonban, hogy az általa saját költségén 
építtetett színpadot mely 288 koronába ke
rült. vegye meg a város, a polgármester felvi
lágosítása és a tanács javaslata alapján teljesí
tette a közgyűlés s most már a színpad a város 
tulajdonát fogja képezni.

A városi adópénztár III. negyedben történt 
megvizsgálásáról szóló jegyzőkönyv tudomásul 
vétetett, Jávorszky József illetősége megtagad- 
tatott és özv. Szabón Józsefné a szegények in
tézetébe felvétetett.

A napirend után dr. Kovács László polgár- 
mester bejelentette, hogy a városi kövezetvám 
ügyében a miskolczi keresk. és iparkamara azt 
a véleményt adta. hogy a behozatali vám az 
áruk értéke szerint vettessék ki. A városnak azon
ban az az álláspontja, hogy tekintet nélkül az 
áruk minőségére egyformán állapíttassák meg 
a kövezetvám. Egyébként a kamara kívánsága 
az volt, hogy a szállított áruk mennyiségéről és 
minőségéről statisztikai kimutatás terjesztessék 
be. A helybeli vasúti állomás főnöke : Schulhof Pál 
most a legutóbbi két havi forgalomról megbízható 
és lehetőségig pontos statisztikai kimutatást állít 
tatott össze a teherforgalomról. A polgármester 
javasolta, hogy e nehéz munkáért az állomási 
személyzet méltán rászolgál az elismerésre s 
a hivatalfőnök Schulhof Pál készségéért és 
értékes közreműködéséért is a képviselőtestület te 
jezze ki elismerését és hálás köszönetét. A kép 
viselőtestület ilyen értelemben határozott és ez
zel a közgyűlés véget ért.

Széljegyzetek.
—  Azért nem a legutolsó álláspont az, ha 

az ember elmerészeli képzelni, hogy azok a pi
ros vonalak, miket a világ hatalmasai húznak 
a népek térképeire, nem mindig a jog, az igaz
ság és méltányosság útjelzői!

Ezek az országok politikai vagy hatalmi 
kerületét jelző vonalak a térképeken méltán 
pirosak. Jelezhetik vagy azt, hogy sok nép 
piros véribe kerültek, hogy némely nép hősi 
tettekkel vérét szórja e vonalakért; vagy azt 
is, hogy más népnek petyhüdt, aludt volt a 
vére s e vonalak szomorú bizonyságául eltolód
tak, összezsugorodtak mint a hurok némely 
Isten verte nép nyakára. . . .

—  De azért ezeket a piros vonalakat úgy 
is tekinthetjük, a mint ostor gyanánt szerepel
nek ! Ha ezt az ostort az Isten tartja a kezében, 
haj! akkor buktenczezik a világ! A hova az 
Isten üt, ott nyögve, sóhajtva, remegve nyilal
lik a kin ! Es ne tessék hinni, hogy nem úgy 
van ! Az Isten is korbácsol néha. »S azok a 
szijjak, miket csapásaival * > hasit a népek há
táról : ezek képezik sokszor a legpirosabb vo
nalakat a világ térképein ! Ha meg ezt az os 
'tort a zsarnokok forgatják, akkor is nyögnek a 
népek. De az a vér, melyet a zsarnokok ostor
csapásai serkentenek, ez rendesen átokká válik. 
S higyjék el, ezektől az átkoktól még igen 
gyakran fog fájni a n a g y v i l á g  t e j e !

Mindenesetre igaz, hogy az ember nem 
mindig találja el a tárgyilagos valót, midőn 
egyes tényekre elfogulatlan következtetéseket 
von. De azért az is igaz, hogy vannak egyes 
tények, melyek mintegy fátumszerüleg hangol
ják a pártjukra a világnak csaknem osztatlan 
rokonszenvét! Itt van pl. a: olasz török há
ború ! Biztos, hogy nem volna jó, ha a török 
megczibálná a vén Európa szak állát és mégis 
a hangulat török párton van !

— Különben ehhez a hangulathoz maga a 
Biblia is segítségünkre jön egy ismeretes törté
netével. < Ut van havid és dáliát esete. Igen, 
csaknem ép úgy, mint most a török és olasz 
küzdelme. Mindenki ismeri a török hősiességét, 
melyet inkább vallási fanatizmusnak kell nevezni. 
De mindegy! lény, hogy Itynagyobh hőssé a 
vattás tesz. Azután ott van az olasz, akivel 
Isten tudja, mit nem t**ttek, hogy demoralizálják. 
Es most ez a két tép szembe került, mint 
IPárát és dőltéit. A párbaj előtt (fóliát hencze- 
gett és hetykén gond Ita, hogy a törpe Dávi
dot óriási lábával agyontapossa. Dávid meg 
nem ijedt meg. Mikot a ( ióliátot meglátta, csak 
annyit mondott: én « seregek urának nevében 
jövök ellened, te ped _ fegyverrel és dárdával 
jösz feléin. A vége pedig az egésznek az lett, 
hogy Dávid győzött. Hát ki tudja azt, hogy 
mit hoz a jövő V . . .

— A mint a kellemes éghajlat szép virá
gokat teremt, úg\ tér» miiek a szép nemzetek 
szép fiakat. A teremtmény mindig a teremtő 
jellegét viseli magán !!

A szép egyéniségeknek szenvedélye az, 
ami az erdők, ami az élet szenvedélye egyáltalán, 
hogy tülszivja magába a nap és a csillagok, 
az ég és a föld energ óját s azt sajátosan ki
alakítja magában. Lrohászka. i

Hát igaz is ! Ezek az alkatelemek ki
szivárognak a napból, csillagokból; az égből 
és a földből és összetákolják az embert. 8 ez 
az ember élni fog és virulni mindaddig, inig 
léte a földön el van határozva.

- Igen! Mig lesznek nap és a csillagok, 
az ég és a föld, addig él az ember. A nap 
esélyein, a csillagok járásán; az ég mosolyán, 
a löld csatáin, küzdelmein keresztül verődik 
egy arcz : az ember an za és diadalmasan küzd 
végig mindent és mindaddig, mig tekintetével 
a csillagok honán át az eget fürkészi és lábá
val az iyazsáy nyomdokain a földet tapossa!!..

A jószivii <*mlx*n*kh<‘Z.
Rimaszombat és Vidéke jótékony Nőegye

sülete karácsonyfa ünnepét ez évben derce tu bér 
hó él-én, csütörtökön délután ó árakor az egye
sült protestáns főgimnázium tornacsarnokában 
tartja.

Jézus születése napján azokat a szerencsét
len, szegény gyermekeket, munkára képtelen el

aggottakat és betegeket ruházza tel, kiket mos 
tóba sorsuk teljesen a társadalom könyőrületére
bízott.

Ezért fordulunk a nagyérdemű közönséghez 
azzal a tiszteletteljes kérelemmel, adakozzanak 
e nemes czélra ez évben is. Pénzt, luhát, élel
miszert hálás köszönettel fogadunk s hirlapilag
nyugtázunk. § ,

Szives adományaikat kérjük dec». 10 áig dr. 
Marikovszky Istvánné igazgatóhoz küldeni.

A választmány megbízásából:

Molnár Józsefné, Samarjay Jánosné,
alelnök. 4,,'>r,k.

l)r. Marikovszky Istvánné, 
igazgató.

Adjatok, adjatok, amit Isten adott!...
Semesszivü emberbarátok !

Állami és társadalmi általános érdek, hogy 
hazánk lakosságának minden, még a legmosto- 
hább viszonyok között élő néprétege is része 
sülhessen a mindennapi iskoláztatás áldásaiban.

Ezen humánus indokból társultak „az em
berbaráti jótékonyság kegyes gyakorlására vá 
rosunkuak mindazon illetékes tényezői, a me
lyek mintegy hivatva vannak segélyt nyújtani 
ott, a hol a szükség a legégetőbb módon jelent 
kezik.

Rimaszombat városa és annak „jótékony nő- 
egylete'*, az állami elemi iskola gondnoksága és 
tanító testületé, figyelembe véve a vallás- és köz
oktatásügyi miniszter urnák 18.449 1993. számú 
ily irányú leiratát, egyesült erővel

«•Napközi Otthon“-t
szándékozik a folyó tanévben és a szigorú téli 
idő tartamára mindazon szegénysorsu gyerme
kek részére létesiteni, a kik Rimaszombat város 
messze pusztáiról kénytelenek a törvény ren
delkezése szerint és jól felfogott saját érdekük 
ben is mindennap rendesen iskolába járni.

A jótékonyczélu nemes intézmény gyáinoli- 
tására nagylelkűen felajánlott pénzbeli avagy 
eleségnemU adományokat méltóztassanak a nő- 
egylet igazgatónője, dr. Marikovszky Istvánné 
úrnő őnagyságához, az áll. el. leányisk. helyiségé
ben bármely hétköznap d. e. 10 órától 11 ig 
beszolgáltatni, ki azt átvétel után hálás köszö
nettel nyugtázni fogja.

Legelső sorban is azon igen tisztelt birtokos 
urak részéről kérjük a becses támogatást, a kik
nek pusztáiról, tanyáiról bejáró gyermekek ré- 
szetittetnek a tervezett jótéteményben.

Ezen kívül számítunk a helybeli pénzintéze
tek ismert áldozatkészségére, valamint a szegé
nyek sorsa iránt melegen érdeklődő nagyérdemű 
közönség hathatós támogatására is.

„ Adjatok, adjatok a mit Isten adtát!"

Rimaszombat, 1911. november hó».

Lukács déza, 
elnök.

t>r. Korács László,
|MiliráriiM—t«r.

Id. Törköly József, 
áll. « I. fiu-ök.

Samarjay Jónosné,
a jót. tiö*>{ry|pt elnttk«*.

hr. W’nttcntinyi beeső,
.*> jót. nöi ^vlrt titkár».

Matotrsy Pál, 
áll. . II. Icáiig i»k. igazgató.

I

Kérelem olvasóinkhoz!
A legutóbbi időben azon szives ké

relemmel fordultunk hátralékos előfize
tőinkhez —  zárt levélben — hogy hát
ralékaikat fizessék meg vagy a legközelebbi 
számot, mely ezimükre postán érkezik, 
küldjék vissza — és mi: minden eddigi 
követelésünkről lemondunk. —  Mivel igen 
sokan vannak még, akik sem előfizetési 
hátralékaikat nem küldötték meg, sem 
pedig a ezimükre küldött lapot nem kül
dötték vissza, ez utón ismételten felkér
jük okét, kérelmünknek eleget tenni.

Rimaszombat, 1911. nov. 26.

A „UÖMÖR-K1S1I0NTU
kiadója.



November 2(5. (bmiör-Kishont. i)

Hírek és vegyesek.
Szem élyi h írek . K «  i n t u s s Kde

kassai tanár és jeles testű, ki már több Ká- 
koczy képét festett, legutóbb pedig vármegyei 
székbázunk dísztermét ékesítette fel a na^y fe
jedelem egyik sikerült képével, t. hé 20-án vá
rosunkban volt. Látogatásának az volt a to 
oka, hogy alispánunk meghívta, miszerint ö 
Fel séfjének a gyűlés teremben lévő képét reno
válja, illetve kiigazítsa és méreteiben összhangba 
hozza boldog emlékű Erzsébet királynénk gyö
nyörű kepével. A jeles testű a megbízatást 
készséggel elfogadta.

Erzsébet ünnepély. A helybeli állami 
polgári leányiskola növendékeinek Tompa ön
képzőköre múlt szombaton kegyelettel ünnepelte 
meg Krzsébet királyné emlékét. A szépen sike
rült iskolai ünnepélyt Krausz Klza IV. polg. 
oszt. növendék nyitotta meg s ugyanő tartalmas 
emlékbeszédet irt Krzsébet királynéról. A nagy 
gonddal megirt emlék beszédet Máthé Lili olvasta 
tel. A növendékek Matolcsy Pál vezetésével a 
Hymnuszt és a Szózatot adták elő, s volt több 
sikerült szavalat. Kolbay Matild IV. és i'ziucr 
Márt ha 111. oszt. növendékek együttes zongora 
játéka nagy tetszést aratott. Általában az ünne
pély igen szépen sikerült, s a szép számú, di 
szes közönség teljes elismeréssel adózott a köz 
remüködöknek. kik valóban versenyeztek abban, 
ki tud több élvezhetőt nyújtani. A lentieken 
kívül Révai Margit, Hriinmann Aranka és Adói
ján  Magda szavalt igen szépen és Elnöki tíizi 
zongorázott tetszés mellett. Az elnöki záróbes/.é 
«let Kraus: Klza mondotta.

V e r e s k o n a Coburg herezegi erdöura- 
dalmi elemi népiskola növendékei t. hó 1 Ibikén 
nagyszámú közönség jelenlétében szépen sikerült 
iskolai ünnepély keretében rótták le kegyeletük 
adóját. Az ünnepélyt béri Kde tanító rendezte.

K un  B e rta lan  utóda. A tniskolezi re
formátus egyház élénk érdeklődéssel tekint a 
néhai Kun Bertalan tniskolezi lelkész állásá
nak betöltése elé. í gy halljuk, hogy jövő hó 
10-én lesz a választás s a 12 pályázó közül 
legnagyobb rokonszettv és érdeklődés Juhász 
I.ászló hanvai ref. lelkész iránt mutatkozik. A 
kiválóan képzett fiatal lelkészt, kinek nagy kva
litásait ismerjük, s ki a mi főgimnáziumunk 
egyik jeles növendéke volt, méltó dicsekvésünk 
s örömmel halljuk, hogy ma: vasárnap Miskolez 
ról az intelligenczia számos tagja lián vára uta 
/ott, hogy a jeles papot meghallgassa.

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter dr l thy Kálmán barsmegyei kir. tan- 
1 lügyelőségi fizetés nélküli tollnokot, / /////An
tal helybeli r. katli. kántor törekvő fiát a IX. 
fizetési osztály 8-ik fokozatába tantelügyelőségi 
toilnokká nevezte ki.

U j ügyvéd. br. Stress István, vármegyénk 
szülötte az ügyvédi vizsgát folyó hó 20-án 
Budapesten sikerrel letévén, ügyvédi irodáját 
L á tn o k o n  megnyitotta.

Áthelyezés A m. kit*, löldmivelésügyi 
miniszter Habcsók Jánost a rimaszombati in. 
kir. földmi vés iskolához beosztott kertésztanitót 
a tordai állami kertmunkás iskolához helyezte át.

Lévay  József ünneplése. Lévai/ Jó
zsefet, a koszorús ősz költőt, Borsodmegye nyug. 
alispánját, ki minden évben ellátogat főispánunk
hoz és Tompa Mihály itteni szobrához, folyó hó 
19-én ünnepelte a Petőfi társaság impozáns ke 
retbett Miskolezon. Kbböl az alkalomból a gö* 
mörmegyei közművelődési egyesület is szép üd 
vözlő iratot intézett hozzája. A megjelent höl 
gyek sorában olvassuk városunkból Hamas Ala 
dárné szül. báró Vay Mariska nevét.

U j ügyészségi m egbízott. Az igaz 
ságügyminiszter Zalai F. (iyőző rozsnyói kir. 
iárásbirósági joggyakornokot a rozsnyói járás 
biróság mellett alkalmazott ügyészségi megbí
zót Inak állandó helyettesévé rendelte ki.

H alá lozás, f jv á r i Ferencz helybeli nyug. 
tanítót mély gyász érte, a mennyiben felesége 
született Ágoston Terézia folyó hó 28 lkán 71 
éves korában elhunyt. F. hó 2T> én temttték 
nagy részvét mellett.

Áthelyezés. A posta és távirdaigazgató 
ság Major Teréz postakiadónőt a helybeli posta 
hivataltól Pelsőczre helyezte át.

E llenőrző  konferenczia. Kzt a ne
vet viseli az a tanári gyűlés, a mely tegnap 
folyt le a helybeli főgimnáziumban. Esen a

gyűlésen számot tartanak minden egyes diák 
előmenetele és magaviseleté fölött és a kinél 
valami hibát tapasztaltak a lefolyt harmadfél 
hónap alatt, annak szülőit tudósítják, hogy a 
fiú nem jó utón jár s ha ilyen utón halad, a 
bukás télé tévelyeg. Jó, hogy ezt ilyenkor tart
ják, mert a delikvensek még karácsonyig meg
javulhatnak az üdvös intések hatása alatt.

Igazgatóság:! ülés. A kerületi munkás- 
biztositó pénztár igazgatósága ma vasárnap 
délelőtt fél 1 Í órakor renekivüli illést tart, 
melyen tisztviselő ügyek fognak tárgyaltatni. 
I gy halljuk ugyanis, hogy a pénztártól önké
nyesen eltávozott Sziits László számtiszt állá
sáról lemondott, s ez teszi szükségessé a sürgős 
igazgatósági intézkedést.

Eredm ényes vadászat. Hámos Aladár 
folyó In'» 28 án megérkezett somogymegyei szép 
eredmény nyel végződött vadászatairól. Terítékre 
hozott 29 drb. nyulat, 21 drb. táezánt, 17 drb. 
foglyot, b drb. dámvadat és 1 drb. szarvas
tehenet. A dámvadakat és szarvastehenet 2 nap 
alatt kocsiról lőtte cserkészve.

Fehér-kereszt bál. A jövő év január 
hó 14 én tartandó Fehér kereszt bál tervezete 
mindig és mindig nagyobb méreteket kezd öl 
teni. Az érdeklődés szálai már más vármegyékbe 
is elterjedtek és meleg talajra találtak : ebből 
azt következtetjük, hogy sok idegenhez is lesz 
szerencsénk, fírót Serényi és l/a:ai/ miniszterek 
Lukács t íézáné elnökhöz intézett szép levélben 
köszönik meg a figyelmet, s a fővédnökséget 
el is fogadják örömmel. A meghívók a jövő hó 
1 ső napjaiban lesznek szét küldve.

Szikláéi fo rrás  birtokba vétele A 
telsősziklási bonyolult forrásügy kérdésének ki 
bogozása már csak rövid idő kérdése. A keres
kedelmi miniszter a vízjogi törvényben biztosi 
tott jogánál fogva megadta Rimaszombatnak a 
telsősziklási forrás birtokba vételére vonatkozó 
engedélyt, s az előirt 5000 koronát városunk 
polgármestere bírói letétbe deponálva, folyó hó 
25 én a helybeli kir. törvényszékhez beadta a 
kérvényt a birtokba helyezés iránt. Miután a 
megfelelő összeg letétbe helyezése mellett tekin 
tét nélkül a kisajátitá*i eljárás stádiumára, a 
minisztérium engedélye alapján köteles a biró
ság nyolez napon belől a birtokba helyezést 
kimondani, és annak keresztülvitele iránt kikiil 
dött utján hivatalosan intézkedni, ez annyival 
előbbre vitt«* a torrásügy kérdésének megoldó 
sát, hogy lehetővé tétetett a forrástoglalásnak 
még kedvező időben való keresztülvitele, ami 
a vízmüvekre nézve nagy előnyt jelent.

A  postai növendék-rendszer. A ke
reskedelmi minisztérium a postai növendék 
rendszert újra életbelépteti, s most pályázatot 
hirdet korlátlan számú. 4 polgári vagy 4 gim 
náziumi osztályt végzett ifjak részére. A kér
vényt 1911. évi deczember hó 81 ig k«*ll beadni. 
A felvett növendékek évenként emelkedő fiz** 
tést is kapnak. Bővebb t«*lvilágositást a helybeli 
postahivatal ad.

A kereskedelmi miniszter kiadott rendeleté 
bői közöljük, hogy csak magyar honos, a nyel
vet írásban és szóban biró ifjak pályázhatnak, 
kik 14 évnél nem fiatalabbak s Ifi évesnél nem 
idősebbek: községi erkölcsi bizonvit ványnval 
fedhetlen magaviseletüket, közhivatali orvosi 
bizonyítványnyal pedig ép, egészséges és posta 
távirdai szolgálatra alkalmas voltukat kell iga 
zolniok. A folyamodványra, mely deczember 
81 ig a postahivatalnál adandó b«* s egy kor«) 
nás bélyeggel ellátva, a posta- és távirdaigaz 
gatóságbo/ ezimzendő, a szülő vagy gyám bele 
egyezése is rávezetendő. Budapestre csak ott 
lakók vehetők tel kiképzésre. A fölvett növen
dékek kötelesek legkésőbb 1912. február hó 
1 én megkezdeni a szolgálatot. A növendékek 
IS éves korukig gyakorlati kiképzés alatt állnak 
s ezen kiképzés «*lső felében javadalmazásban 
nem részesülnek, az első év második felében 
kincstári postahivataloknál havi 20 korona, 
második évben havi 80 korona, harmadik év
ben havi 45 korona, negyedik évben havi tiff 
korona napidijátalányt kapnak. Nem kincstári 
postahivatalnál a díjazás megegyezés tárgya. A 
IS éves kor betöltése után vizsgát tesznek a 
növendékek és minősítést kapván, alkalmazást 
nyernek.

A  Göm örm egyei Fehér-kereszt
egyesületbe újabban beléptek: Vajda l ’álnó mint 
pártoló tag; Vajda Fái; Moesz Miksa és neje

földbirtokosok pedig mint rendes tagok. Oly szé
pen szaporodik e nemes emberbaráti czélt szol
gáló jótékony egyesület tagjainak a száma, hogy 
az egyesület által maga elé tűzött gyermekvé
delem ügy«*, mely ma is már páratlan az ország 
ban, nemsokára egy megfelelő munkatermekkel 
berendezett nagy épületben fog a hazai iparnak 
szolgálni és azokat, kik külömben elvesztek volna, 
az életnek fogja megmenteni.

Gyerm ekvédő telep-bizottság. A 
gyermekvédelmi törvény intézkedik a telepvédő 
bizottságok rendeltetéséről és munkaköréről, s 
annak megválasztását a városi közgyűlés felada 
tai közé sorozza. A  legutóbbi városi közgyűlés 
tárgysorozatába tel volt véve a telepvódő bizott
ság kiegészítése és újraválasztása, miután az 
első ízben megválasztottak közül többen eltá
voztak vagy elhaltak. Miután azonban a 
bizottság megalkotásának kérdése még nem ment 
keresztül a szükséges előkészítő retorzákon, a 
közgyűlés napirendjéről I«* kellett azt venni s 
legközeh*bbi alkalomkor újra kitűzni.

E rkö lcsi érzék. Hz sem minden ember
ben egyenlő, hanem a nevelés, a műveltségi 
fok mértéke szerint változik. A mint vannak 
alacsony, közép- és nagytermetű emberek, ép- 
ugy változnak a lelki képességek és tulajdon
ságok is. Ks a mint vannak sánták, bénák, sü- 
ket.'k, vakok a testi világban, úgy vannak hi
ányosan kiképzett, vagy eltorzult lelkű nyomo
rékok a szellemi világban. A testi nyomorúság 
igen sokszor nem az illető hibája és a mellet 
lehet a legderekabb és legműveltebb etnber va
laki. A lelki elvadulás és eltorzulás azonban 
már nagyobbrészt az illető hibája: ha volt al 
kalma művelődni és nem használta föl az alkal
mat. Ilyen gondolatokat juttat eszünkbe annak 
a szoeziáldemokrata alaknak az esete, a kit a 
budapesti esküdtszék a napokban mentett töl az 
istenkáromlás és vallásgyalázás vádja alól. Az 
illet«» a nevét nem érdemes megörökíteni a 
történelem számára -- olyan dolgokat irt Jézus 
Krisztusról, az ő édes anyjáról, meg a nevelő 
apjáról, a miket a legalábbvaló pálinkás lebu- 
jokban szokott egymás fejéhez vagdalni a ré
szeg csőcselék A dolog sajtóper alakjában a 
budapesti esküdtszék elé került s az esküdtszék 
fölmentette a káromkodó szo«*ziáld«»mokrata hős 
leventét, a ki elég bátor volt a kereszténység 
alapjainak nyilvános bemocskolásávnl megsérteni 
sok nrllió embertársának vallásos érzületét és ke
gyeletét. A gondolkoiló előtt a következő alternatí
vák merülnek föl ezt az <*setet illetőleg: vagv er- 
kölcsi érzék hiányában szenvedi az illető buda- 
pesti esküdtszék és nem tudta megkülönböztet
ni a jót a rosztól: ebben az esetben szinvakra 
bízták a szinek meghatározását : vagy az
illető esküdtszék többsége egy párton van a 
káromkodó leventével, ez esetben megmentett 
egy elvtársat: vagy az esküdtszék többsége télt 
a szoeziáldemokrata elv társaktól, hogy niegbo- 
szulnák az elmarasztaló it«'*letet, igy inegtélemli- 
t«*tt bírák Ítéltek: vagy talán azt nézték, hogy 
itt egy pálinkás lehujókban elkábitott, erkölcsi 
és szellemi piszokban hentergő torz lélek nyilat
kozott, a kit nem büntetni, de gyógyítani kel 
lene Jó, de akkor hát a szanatóriumba vele. 
hogy ne ronthassa a gyöngéknek erkölcsi érzékét.

M űkedvelői előadás. I >eozember hó 
10 én a helybeli kereskedő ifjúság a ..Hungária" 
szálló nagytermében tánczczal «egybekötött jó- 
tékonv«*zélu szinielőadást rendez, mikor is a
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..Vereshaju" cziinü népszínművet adják elő. A 
próbák már javában folynak.

R im aszom bat-ratkó i vasat. „Csak 
nem régen irtunk arról, hogy az a vasút uj 
gazda kezébe került s ekkor már jeleztük, hogy 
az épités reményei igen megszaporodtak. A ri
maszombatiak most már nem aggódhatnak a 
vasút jók sorsa felől, a vasút tényleges építése 
a legközelebbi napokban tényleg megindul. Az 
államvasutak igazgatósága az épités helyszíni 
ellenőrzése iránt is intézkedett s a vasút építője, 
Sehitler Miksa ezég már minden intézkedést 
megtett, hogy a kedvező időjárást kellően ki 
tudja használni." Kzt olvassuk egyik fővárosi 
lapban és mindjárt hozzátesszük, hogy örven
denénk. ha igy volna. Azonban ki kell ábrán- 
«litanunk a liir közlőjét, mert ez csak a rima
szombat poltári vonalról szólhat, meiynuk építési 
munkálatait már végzik a mérnökök itt is. igaz. 
hogy egyelőre csak papíron, azonban röridesen 
hozzálátnak teljes munkaerővel!
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Bányászati mozgalom. Vármegyénk 
ben köztudomás szerint igen sok értékes érez 
és közét bever még a told gyomrában, a mely 
csak tel tárásra vár. Bár a bányászati ipar nálunk 
igen tejlett, azonban ez ideig még nem érte el 
azt az érdeklődést és tokot, mely arányban ál
lana rejtett kineseinkkel. Most azonban arról 
értesülünk, hogy Politik Károly főbány a biztos, 
a kiváló bányász, a rozsnyói m. kit*, bányahi
vatal vezet- je. törekvésének egyik tő feladatául 
tűzte azt az üdvös ezélt, hogy vármegyénk rej
tett kincseit tél fogja tárni. Így kutatja mind 
azon helyeket, hol valami értéket találna, a mely 
könynyebb szerrel feltárható lenne. Sikerült is 
már neki télig meddig köszénereket felfedezni és 
közel városunkhoz is. Továbbá nagy súlyt he
lyez a Balog völgyön, a Baradna és Róna patak 
községek határában felfedezett úgynevezett ..Sa
rolta" grafit bánya megnyitására. E ezélból volt 
komoly értekezlet a nevezett töbányabiztos el
nöklete alatt t. hó 21 én városunkban. Ismerve 
a főbiztos szakképzettségét és agilitását, sok 
reményt füzünk törekvéséhez.

Szülésznők vizsgája. A vármegyei köz
kórházzal kapcsolatos kerületi bábaiskolában a 
két hónapos magyar nyelvű tanfolyam, — me
lyen 15 növendék vett részt —  f. hó 20-ikén 
szerdán nyer befejezést a rendes vizsgával. A 
vizsgán dr. Loher er Tamás előadón kívül az 
illetékes megyei törovosok : a gümüri. nógrádi
és hontmegvei tiszti főorvosok vesznek részt.' * *

E gy  lépéssel előre! Már befejezett 
tényként tekinthető, hogy a kir. járásbíróság 
Rimaszécsröl Feledre helyeztetik át. Erre vall a 
Hivatalos Lap legutóbbi számában megjelent ár
lejtési hirdetmény, nn Ív felhívja a vállalkozókat, 
hogy deczember hó 3-ikáig a Feleden építendő 
járásbirósági épületek felépítési munkálataira zárt 
ajánlataikat adják be. A terv és műszaki leírás 
t'zibur Fáinál Feleden megtekinthető.

Sárosak a gyalogjárók . A vízvezetéki 
munkálatok nagyrésze szerencsésen befejeződött 
a város területén, az árkokat nagyrészt bete
mették, de az ottmaradt föld a nedves idő be
álltával kellemetlen sárrá változott és sok ut 
czán csuszamlós sárban gázolunk a kövezeten. 
Kérjük a hatóságot a sár lekapartatására, inig 
nagyobb baj nem származik belőle; egyúttal az 
úttestek tisztogatása is czélszerü lenne, mert a 
sáros úttestről is sokat felhordanak a kövezetre.

Tanügy terén haladás. Klenócz nagy
községben e tanévvel kezdödöleg Kicsiny Fái 
igazgató és Helyviy Ede tanító vezetése alatt 
rendes községi iparos tanoncziskola létesült. 
Üdvözöljük azokat, kiknek ez iskola létesítésé
ben részük van.

Postacsom agok biztonsága. Az ér
téknyilvánitással ellátott postai csomagok biz
tosságának tokozása czéljából a posta folyó évi 
deczember hó 1 tói kezdve ugv a felvételnél, 
mint a szállításnál egészen a kézbesítésig ké/.röl- 
kézre történő átadással és egyenként okmány- 
szerti nyilvántartással fogja kezelni az oly cso
magokat, melyeknek nyilvánított értéke legalább 
100 korona (100 frank. 100 márka) vagy a 
melyek, —  ha 100 kor.-nál kisebb értékűek is 
de készpénzt, ékszert, zsebórát, arany vagy ezüst 
tárgyakat tartalmaznak. Az ily .kézi darab“ 
mindegyikéhez külön külön szállítólevelet kell 
kiállítani úgy a magánosoknak, mint a hatósá 
goknak és a hivataloknak. — A kézi darabo 
kát mindenkor a felvevő» postahivatalok magok 
fogják mérlegelni és a súlyt is a felvevő posta 
hivatalok jegyzik a csomagra és a szállítólevélre 
még abban az esetben is. ha a feladás jegyzék
kel történik. A jegyzékkel, feladó könyvvel) 
való feladásnál kézi darabokat a közönséges 
csomagoktól elkülön tve külön jegyzékbe (fel
adó-könyvbe kell foglalni. Attól a jegyzékes 
feladótól, aki a fenti szabályhoz felhívás da
czára sem alkalmazkodik, a jegyzékkel való fel
adás kedvezményét a posta vissza fogja vonni. 
Kassa, 1911. november hó 20 án. Pál .Li
nos, posta és táv. igazgató.

A  rég i posta. \ alamelyik esti lap a 
múltkoriban megírta, hogy milyen nagy különb 
ség van a régi meg a mai posta közt. í g y  
18L). táján például Festről Becsbe csak egvszer, 
naponta délelőtt 10 órakor ment DyőrönésFo 
zsonyon át a levélposta. Zólyomba. Rimas/om 
batba, Selmeczre, Ipolyságra csak kétszer he
tenként: kedden és szombaton délelőtt 11 óra
kor indult a posta.

Uj vezérügynökség; Losonczon. A
gazdák hiztositószövetkezetc, amely 11 évi fenn
állása óta teljesen rászolgált a magyar gazda
közönség bizalmára, azt a fontos szerepet, amely
nek betöltésére hivatva van közgazdasági éle
tünkben, a felmerült szükséghez képest ezentúl 
még intenzivebb módon óhajtja betölteni. A 
gazdák biztositó szövetkezete, hogy humánus 
feladatainak még jobban tudjon megfelelni, 
X ó g r á d , (i ü m ü r és Z ó 1 y o ni - v á r- 
ni e g y é k r e kiterjedő hatáskörrel, Losonczon 
egy vezérügynökséget állított tel. A vezérkép
viselet vezetésével S z e l e t *  z k y Z o l t á n  gö- 
mürmegyei földbirtokos bízatott meg, aki már 
öt éven át volt kárbecslő felügyelője a gazdák 
biztositó szövetkezetének s aki az említett vár
megyék gazdái s földbirtokosai között általános 
tiszteletnek és becsülésnek örvend és oly előkelő 
társadalmi poziczióval bir, amelynél fogva az 
ő személye nagy nyereség ugv az országos szö
vetkezetnek. mint a vele összeköttetésbe lépő 
gazdaközönségnek is. Az uj vezérilgyökség iro
dája : Losonczon, Kisbég utcza 3. sz. alatt van.

Agyonütötte a  vastörmelék. Biszt- 
rán János vashegyi lakos bányamunkást, folyó 
hó 22 én a reá szakadt vastörmelék fejtés köz 
ben maga alá temette és mire kiásták meghalt. 
Bonczolása folyó hó 24 én foganatosíttatott a 
nagyrőczei kir. járásbíróság által.

K am ara i ülés. A Miskolczi Kereske
delmi- és Iparkamara folyó hó 30-án, csütörtö
kön délután 3 órakor, saját helyiségében teljes 
ülést tart, melven Rozsnyó r. t. város havi vásár-• V
tartása iránt beadott kérelme és az ott felállí
tandó kézi zálogház ügye is fog tárgyaltatni.

Jótékony adomány. A hőnyi Amália 
még mindenszentek napja előtt koszom megvál
tás eziinén 10 koronát adományozott a nyomo
rék gyermekek otthona ezéljaira, de a nyugtá
zás tévedésből kimaradt lapunkból. A mulasz
tást most pótoljuk, s az elnökség köszönetét 
tolmácsoljuk.

H alá lo s  dinam itrobbanás. Egyhá- 
zasháston a Kurnis féle kőbánya egyik munkás- 
házában t. hó 19 én halálos végű baleset történt. 
Epén az ebédet fejezték be. mikor Köböl István 
30 éves kőfejtő kezében egy dinamitpatron vé
letlenül meggyilkolt és óriási detonáczióval tel - 
robbant. A szerencsétlen ember jobb karját össze
zúzta és tejét, szemét összeégette a felrobbant 
dinamit. Beszállították a helybeli közkórházba, 
hol amputálták a karját, de másnapra a szeren
csétlen ember meghalt. A szobában közelében 
volt Szol korit s Domokos ajnácskői lakos sze
mén és fülén sérült meg, s ezt is beszállították 
a közkórházija, Tóth l-tván kőfejtő almágyi 
lakos pedig arczán szenvedett égési sebeket, 
ezt otthon ápolják. Az esetet bejelentették a 
bíróságnak, mely elrendelte folyó hó 21 én a 
hullabonezolást, s a vizsgálat folyamatban van, 
hogy nem terhel e valakit mulasztás.

Grafit-bánya. Kimabánya község hatá
rában, a Herihovó kies fekvésű völgyben, Uösz- 
töczky Fái rimaszombati járási utbiztos gazdag 
grafit telepre talált. A kutatási munkálatok 
már hónapok óta tartanak, a melynek eredmé
nyeként szakértő mérnökök által megállapitta- 
tott,'hogy a rimabányai határban igen nagy- 
kiterjedésű és gazdag grafit telepet rejteget a 
»öld méhe. Vármegyénk ismét gazdagabb lesz 
egy ritka és értékes bányatermékkel, a mely 
nagyobb mennyiségben csak Morva és ( ’seb- 
országban fordul elő. Erős a kilátás arra, hogy 
Rimabánya község ismét bányatelep hely lesz. 
Fgynnis ezen kisközség a X V I ik században 
bányaváros volt, s lakosai aranymosással ke
resték kenyerüket. Az aranymosó helyek nyo
mai még most is meglátszanak a riniakokovai 
Rimaág mentén elterülő községi réteken. Hogy 

imi íiiî \«i k z.ő .̂ a rég elmúlt időkben bánya 
város volt, arról hiteles okiratok vannak az 
egri káptalan ősi levéltárában. Ezen község 
határában félbenhagyott vaskőbányák is vannak, 
csak t<»ke és vállalkozó szellem kellene azok 
feltárására.

R é s i gyűlölet, (iyuris József és Siisz- 
tek Fái ujantalfalai lakosok régi haragosai vol 
tak egymásnak. F. hó 20 án éjjel (iyuris József 
Susztek Fáit agyonverte. Hullájának bonczolása 
folyó hó 22 én eszközöltetett dr. Zehery István 
törvényszéki orvos által. A tettes letartóztatása 
elrendeltetett.

Névnap m egváltásu l a ..Napközi 
( itthon" javára id. I n s t i t ó r i s z Endre 10 
koronái adott. Köszönettel nyugtázza

1911. nov. 23. dr. Marikovnzkyné.
Iskolaszanatórium  a ten gerp ar

ton. A Délmagyarországi Magyar Közművelő
dési Egyesület a magyar tengerparton: Czirk- 
veniczán iskolaszanatóriumot és üdülőházat lé
tesített, amelyben oly fertőző betegségben egy
általán nem szenvedő, gyöngélkedő, lábbadozó, 
gyöngetejlüdésü leány és fiútanulók nyernek 
csekély díjért kitűnő ellátást és leggondosabb 
felügyeletet, akik tisztán a klíma és a tenger 
állandó hosszabb használata által teljesen vissza
nyerik az egészségüket és megmentetnek az 
élet számára. Az üdülöház ennélfogva állandóan 
nyitva tartatik és a növendékek végül tanul
mányaikat is a D. M. K. E. iskolaszanatoriu- 
mában végzik és az év végén a szomszédos 
fiumei áll. iskolában tesznek vizsgálatot. Nyáron 
minden hely be van töltve az üdülőbázban any- 
nyira, hogy a D. M. K. E. gyönyörű két eme
letes épületében tanárnők felügyelete alatt a 
leányok nyernek elhelyezést, a fiuk számára 
pedig mindig külön villát kénytelen bérelni a 
knlturegyesület. léién azonban annyi hely van 
a D. M. K E.-ben, hogy minden év szeptem
ber havától junius haváig üdülő felnőtteket és 
családokat is felvesz a D. M. K. E. csekély 
dijért gyönyörű szobákat és kitűnő ellátást ad. 
Az iskolaszanatóriumban és üdülőbázban való 
felvételről a I f  M. K. E. főtitkári hivatalban 
Budapest István-ut SÍ.) lehet bármikor fordulni.

Betöréses lopás. Rivnák Károly 50 éves 
sajókirálvi lakos, kovács segéd f. hó 18-án éjjel 
12 órakor Friedman Ignátz sajókirályi korcs 
máros és kereskedő üzletének ajtaját feltörte és 
a pénztár fiókjából 5 korona készpénzt és (i 
csomag gyufát ellopott, azonban a zajra a szom
széd szobában alvó gazda felébredt, a tettest 
megfogta és a csendörségnek átadta, l ettes a 
csendőrség által a tornaijai kir. járásbíróság 
fogházába kisértetett.

Tánczvizsga és m ulatság. Ifohrúnszky 
János helybeli táncztanitó a tanfolyam befeje
zése után deczember hó 2 án a „Hungária" 
szálloda nagytermében tartja a szokásos táncz* 
vizsgáját növendékeivel. A zártkörű tánczmulat- 
sággal egybekötött tánczvizsga kezdete délu
tán ;> órakor. Személy jegy 2 kor. Növendék- 
és karzat-jegy 1 korona.

Titokzatos eset. Kovács Varga László 
alsószuhai lakost, folyó hó 23 án éjjel ismeret
len tettesek agyonverték. A tettesek kézrekeri- 
tése iránt a nyomozás elrendeltetett. A bulla 
bonczolás folyó hó 2 I én Alsószuhán végeztetett 
a kir. törvényszéki orvos részvételével.

tásl»an.*l
K1»II«»K Ol TIIK III Ni.AKIAN NKW8

CITY,
< AVION IH IIJMNiJ, 

/lisztéit Szerkesztői r! Ki sem mondhatom, 
mennyire megörültein, mikor Clevelnndba ér
kezve értesültem, hogy a szerkesztő ur is az ame
rikai Kisdebreezen **) falni között. Végre —  
gondoltam egy falum beli, akivel otthonról 
beszélhetek. Sok krasznahorkai van ugyan itt 
kün, de ezek pennsylvaniai majnás plézeken 
mine place — bányahely, bányatelep' vannak 

szétszórva. A szerkesztő ur lesz tehát az első 
eleven talumbeli, akivel az Egyesült Államok
ban töltött tíz év alatt találkozom, feltéve ter
mészetesen, ha látogatásával megtisztel. Ha, mint 
afféle egyszerű house-girl (magyarul szószerinti 
házilány napközben nem lennék toobusv (tul- 
elfoglalt), én kerestem volna tel, jgy előzé
kenységében bízva mától kezdve minden este 

10 óra között én fogom várni. Cleveland. 
1 M,l0> 1 •MMi Í«««Ar 24. Tisztelettel liudny Anna\

.Még egy utóirat, mely a levélíró lakása és 
a Strn t ( nr on követendő útirány felől tájékoz 
tat. s törhetem a fejemet, hogy ki is az a Budai

...........«"ii» '
: New-York. Sterzó}
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Anna. A neve ismerős . . . azt írja, hogy tahi- 
belije vagyok . . . megvan . . .

Emlékeim utján egy sápadt nrczu, szikár 
ember biezeg lelem. Sánta szegény, fJömürme- 
gyében a krasznahorkai urasán juliait őrizte a 
hárskúti hegyen, már mint a Szoros kön addig, 
a mi# egy bolond, nagy anyamedvével támadt 
konfliktusa. A konfliktusban ő húzta a rövideb- 
bet. Egy téllábbal. Megsántult, s atyám, aki az 
időben az uraság. a nagy filantróp és mecénás, 
Andrássy Dénes grót uradalmainak igazgatója 
volt, a juhászkodásra alkalmatlanná vált embert 
a váraljai uradalom központi irodájában hivatal
szolgának alkalmazta, leányát egy 14 -15 éves, 
sugárnövésU leánykát, a kis Annát pedig egyik 
nővérem vette magához a gyermekek mellé.

A levelet semmi kétség, a „kis Anna** irta. 
De hol szerezte a magyar parasztlány, az ame
rikai housegirl a műveltséget, melyet levelének 
hangja, tónusa, irálya föltételez?

Este pontban 9 órakor már a levélben meg
jelölt, villaszerű emeletes ház ajtaja előtt állottam.

( ’sengetésemre egy idősebb férfi nyitott ajtót:
—  Is at home miss Budai? (Budai kisasz- 

azony itthon ?)
—  Vés sir (igen, uram).
<'sinos dining roomha vezetett, ahol kandalló 

mellett ülve egy fiatal térti és két fiatal nő be
szélgetett. Az egyik nő, amint megpillantott, 
mosolygó arczczal kelt töl helyéről és kezét 
nyújtva sietett leiéin :

Nagyon, nagyon köszönöm, hogy eljött.
Majd észrevéve meglepetésemet, mely a la 

dilyke föllépésnek, modornak, talán az elegáns 
háziruhának, de mindenesetre a teljes pompájában 
kivirult női szépségnek is szólt, nevetve kérdezte:

— Ugy e, ha az utczán találkozunk, nem 
ismert volna meg? . . . engedje meg, hogy be
mutassam háziasszonyomnak és házigazdámnak.

Konvenczionális „örvendezések *. Miss Budai 
elmeséli ismeretségünk történetét, mire a házi
asszony, egy csipke-felhőbe öltözött, szőke, bu- 
zavirágszin szemű babaasszony szeretetreméltó 
előzékenységgel ajánlja, hogy talán kellemesebb 
h*sz, ha miss Bjudé a saját szobájába vezet ; 
úgyis képzeli, hogy a régi ismerősöket az uj is
meretség csak teszélyezné.

A miss Budai szobája kedves, barátságos 
kis fészek. Falai fehérre festettek, egyszerű, de 
ízléses bútorai; egy hófehér terítő jü sárgaréz- 
ágy, egy Íróasztal, egy kis köny vszekrény 
és két nádtonásu hintaszék. Egyik sarokban 
parányi gázkandalló kék lángjai hivnak hí
vogatnak. Melléje húzzuk a hintaszékeket, le
telepszünk és a másik perezben már . . . Ma
gyarországon vagyunk. Járjuk a falut, a várost, 
ez erdőt, a mezőt, beszédbe eredünk ismerőseink 
kel, letárgyaljuk a társadalmi viszonyokat, azu
tán . . . párhuzam vonások kedvéért ismét Ame
rikában tennünk.

A kis könyvszekrényre nézve kérdem :
— Szeret olvasgatni?
— Nagyon. És tudja, hogy mi kedveltette 

meg velem a könyveket? Kenyéradóim kíván
csisága. Mikor megmondottam, hogy magyar 
lány vagyok, nem győztek eleget kérdezősködni 
Magyarországról, melyet ők mint szavaikból 
megállapíthattam a színes, de barbár Kelet 
egv darabjának tartottak. Szerettem volna őket 
meggyőzni tévedésükről, de ez megfelelő isme
retek nélkül kevés eredménnyel járt. Ekkor 
határoztam el, hogy tanulni fogok. Az ABU-n 
kellet kezdenem, mert hiszen mikor 10 év előtt 
kijöttem Amerikába, jóformán Írni, olvasni sem 
tudtam. Majd a magyar nyelvtanra. Magyar- 
ország földrajzára, történelmére került a sor. Ma 
már a kisebb fajsúlyú szociológia munkákat is 
élvezni tudom. Titkos ambícióm, hogy tanítónői 
oklevelet szerezzek, s az előkészitovizsgára pár 
órát mindennap szorgalmasan tanulok. . .

— És hangzik nem túlságosan gyöngéd
kérdésem * ideje engedi?

Mosolyogva telel :
—* Bizonyosan az óhazai cselédek sorsára 

gondolt, pedig a kettő között párhuzamot alig 
vonhatunk. Azon kezdem, hogy a ..cseléd * szóra, 
melytől a lealázó szolgai függés el nem választ 
ható, az amerikainak kifejezése sincs. Az a no, 
a ki Amerikában házimunkát fizetésért «tehát 
nem bérért) végez, house-girl, housemaid házi
lány. Ezeknek legnagyobb része forreignerszülők 
gyermekeiből kerül. Á benszülött amerikai lan\°k
húzódoznak a házimunkától. Nem büszkeségből,

hanem hiúságból. Féltik kezük finomságát, arcz 
bőrük üdeségét, mozdulataik könnyedségét. 
Ugyan mit szólna egyik-másik óhazai ..nagy 
sága“, ha elmondanám, hogy a takarítást én is 
kéz tyűben szoktam végezni? Az amerikai házi 
asszonyok ezt természetesnek tartják. Más itt a 
bánásmód is. A háziak a house girl t nem fize
tett ellenségnek, hanem családtagnak tekintik. 
Lássa, a mostani házigazdám a Savings-Bank 
tisztviselője, felesége egy kereskedő leánya s 
ezeknek a kedves, müveit, szeretetreméltó em 
bereknek nem derogál, hogy velük egy asztalnál 
étkezzem. Használom a fürdőszobájukat is. falán 
illetlen, de ha már benne vagyunk, megkérdezem: 
gondolnak-e a magyarországi „nagyságák“ arra. 
hogy a fürdővíz áldásaira a cselédjeiknek is 
szükségük van? . . . Sokszor családi kérdések
ben is kikérik véleményemet. Nem mondom, 
hogy az előkelőbb családokban és a .. Négy
százak “ na k laz amerikai legfelsőbb society 
gyűjtőneve) európai mintára szabott, exkluzív 
társadalomban is ugyanilyen a viszony a házi
lányok és háziak között. Ezek bizony nem ül 
tetnek minket asztalaikhoz, családi ügyeikbe 
sem avatnak. De az embert és a nőt ők is respek
tálják bennünk. Állíthatja e ezt nyugodt lelki
ismerettel a magyarországi eselédtartók tulnvo 
mo része, mely a cselédet nyomorúságos bérért 
kora reggeltőd késő estig szünet, pihenés nélkül 
igavonóiként dolgoztatja ! Az amerikai házilányok 
fizetése a teljes ellátáson kívül 1 2 litI dollár. 
Munka idejük szabott. En például 7 órakor 
kelek. 8 órától délután 2 ig dolgozom. 1 tői (>-ig 
szabadon rendelkezem id* minél. Rendszerint szó 
bácskámba vonulok és olvasgatok, vagy a privát 
levelezésemet végzem, ritkábban sétálok, vagy 
az Empireszinháznak egyik másik uj darabját 
nézem meg. fi lói 9 ig ismét a munkáé, 9 tői 
ismét a magamé vagyok . . .

Sok érdekes apróságot mesélt még ez a szép, 
kedves és okos lány, s én már akkor arra gon
doltam, hogy ha sorsom hazámba visszavisz, mi 
lelkes tűzzel és elszánt bátorsággal szállók majd 
szembe a világ legszeretetreméltóbb, de a cse
lédkérdésben peg pardon ! kapaeitálha 
tatlan háziasszonyainak, a magyar háziasszonyok 
mik az elfogultságával.

És mi történt? Mikor az ütközetnapja elér
kezett, én is a miss Budai szoknyája mögé 
bújtam.

Szerkesztői fizó net.
M  K . Hnm»»rm li.mgu történet kéjét !»«•»•• »r« »*t »ik .i 

k“zletii v«lé»k rovatába s abban a reményben élünk, !»‘ *iry 
éltből a tömUból még több és jobb Íj* t*»ií számunkra 
«‘.sörgt'ib-zui, b*gköz«»b*t»b hozzuk.
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G R Ü N  ADOLF
iMuaszombati szállítóval szembeni - I f f  kor. köve

telésemet eladom. Czim : a kiadóban.

A Gömörmegyei Nép- és Iparbank,
, I
a 5500., fills., 0115., fils:;., o:tso, 0727., 
0725., GH57., 7005., 7081. számok alatt elzá
logosított és nem rendezett kézizálog tárgya 
kát, úgymint : arany , ezüstnemüek, ékszerek 

s különféle értékpapírokat

1911-ik évi deczember hó 2 -ik  napján
<1. ti. 2 órakor saját helyiségében "Krverezteti. 

Rimaszombat, 1911. now 0.

A z  igazgatóság.

Vidéki korcsm árosok  
figyelmébe. < 4

Két j é g v e r e m  szabad kézből eladó. 
Értekezni lehet: özv. L A K A T O S  
IS T V Á N N É  tulajdonossal Rszombat 
Tom pa M ihály -u tcza  0. sz. alatt.

Keressük mindenben a legjobbat!
Legyünk óvatosak az egészséges ivóvíz válasz
tásánál, i g y u n k  és k é r j ü n k  mindenütt:

SZÁNTÓI
természetes ásványvizet,

mely gazdag, természetes szénsavtartalmánál és 
rendkívüli szerencsés veg\iösszetétefénél fogva 
igen kellemes izü, az egészségre nézve hasznos

ü elsőrangú asztali- és gyógyvíz.
Bornak: Fűszer. Betegnek: Gyógyszer.f

Egészségesnek : Óvszer.
Főraktár: D E R E  K A S  J Á N O S  fűszer- és 
csemegekereskedőnél RIMASZOMBAT. 4 *

ii
ii

. \'bjÄ, säX - « I

Nyári gondozásra
elfogadok mindennemű férfi és női téli 
bundákat, ruhanem üek alsó és
lelsó részeit, ugyanezeknek javítására 
1 tisztelettel ajánlkozom.

ID. H I Z S N Y A N  B Á L I N T
Tom pa-utcza 36. szám.

Rákóczi tárogató
Stowasser gyártmány, könnyen fújható, 
csaknem uj. iskoláéul együtt eladó) 75 
körömiért Sarlós János plébánosnál

Murány alj án.

Ü z le t  e ladás.
Kleiiőezon a főtéren 40 év óta fennálló k i
tűnő meneteli! vegyes-kereskedésem, — ital
méréssel és tőzsdével házzal együtt be
tegség miatt eladó. f ’sakis személyes

jelentkezőkre reflektálok. 2— 2

KREM ER IGNACZ Klenócz

Jegyzők figyelmébe!
Községi nyomtatványok beszerzése.

Községi közmunka főkönyv-, községi 
közmunka napié»-, községi közmunka 
költségvetés-, községi közmunka szám
adásra vonatkozói nyomtatványok be
szerezhetők : id. R ábely  Miklós 

és Fia nyomdájában Rimaszombat.

E la d ó  c s é p lő g é p !
Legjobb állapotban minden részében 

I ki javítva 4 lóere jü cséplőgép loco-
mobillal, szalmahordóval elevátor), fűrész,' 
mérleg, vizipuska, emelőgép stb. hozátar 
tozó szerszámmal mérsékelt ár mellett 
eladó. Ugyanott egy használt de szin- 

tén a legjobb állapotban levő»

esztergapad
120 koronáért eladó, a melyen két méter 
hosszúságot lehet osztergályozni; ugyanez 
az esztergapad lábbal hajtható taesztergá 
iyozásra is he van rendezve. \ enni 

szándékozók értekezhetnek :

S t o l c z  S á n d o r
tulajdonossal. Szijjártó-u . 50.
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Saját termésű bor eladás.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 
miszerint a folyó évi saját termésű tiszta 
kezelési! és kivóló jó minőségű a l m á g y i  
szőlőmben termelt új boraim nak úgy kis 
mértékben, mint hektuliterenkinti eladását 
megkezdtem, a melyet melegen ajánlok 
lakodalmak, társas összejövetelek és más egyéb 

mulatságok alkalmára, 
i Üveg új-bor . . . 40 krajczár,
1 Üveg ó bor . . . 50 krajczár,
üvegre betét. . . .  5 krajczár.

Hektoliterenkint, fogyasztási adó nélkül, egyez 
ség szerint külümbözö árban. Himaszombat. 
1011. november hó. Kiváló tisztelettel:

B E N Y Ó  B É L A
J — 3 azölobirtokos börtönnek".

Értesítés.
i'isztcli u«‘l hozom tudomására Rimaszombat 

▼áru* a vidék n. é. közünségém-k. hogy 45 év 
óta fennállott

HOLLÖSY-féle temetkezö-vallalatot

átvettem, act ezentúl a regi név igénybe 
vételével. Deák Ferencz-ntcza 24 s*. alatt
Zsnffa Kalmán-fele újonnan épült házban a 
saját nevem alatt fogom tovább vezetni. Ké
rem ennélfogva mindazokat, kiknek kedves halottaik 
eltemettetése osztályrészül jut, ezen »Zolimra kötél. »- 
«égek teljesítésével engem megbízni. Klvállalok min- 
d**nféle temetkezést é» az ezzel járó Ö»»/.. » teendőket.

Tartok raktáron mindenféle nagyságban é» ki
vitelben erez- és fakoporaot, sromfoilot, air- 
koazorut, koazoruazalagot. ké»zitt< tek gyáaz 
jelentéseket, ravatalozaat stb. mér*, k. lt áron 
a legegyszerűbbtől a legdíszesebbig.

A helybeli é* vidéki n. é. köz.'ínség jé.akaratú 
pártfogását tisztelettel kéri

ZAWADZKY EDE
Rimaszombat. (Deák Ferencz-u. 24.)

H irdetm ény .
Gömörmihályfalva közbirtokos
sága tulajdonát képező és italmérési. 
valamint dohány árusitási etiledéivlvei 
bíró korcsmaépület az 1912. évi jan. 
h/> 1-tól három, esetleg hat évre, folyó 
évi deczember hó á-én délelőtt 
10 órakor tartandó árverésen. Gttinör- 
rnihályfalva község bírója házánál bérbe- 
adatik.

Árverezni szándékozók azzal hivat
nak meg, hogy a feltételek a közbirto
kosság igazgatónál megtudhatók.

Gömörniihálvfalva, 1911. nov. 22.•»

Alsó Bodon László« közb. igazg.

Eladó url ház.
Rimaszombatban egy bí>0 ül ki 
t rjedéstl telken épült kény lines 
úri ház, beültetett gvönvürü gvíi 
mölesös és diszkerttel, szabad kézből 
eladó. Czim : megtudható a kiad«'»*

hivatalban. a

e l a d ó  e m e l e t e s  Híz. I Eladó házak.
Kimaszomhathnn Kossuth-u 24. sz 

ház, melynek földszint jen két bolthe
lyiség és egy lakás, az emeleten pedig 
egy 4 szobás lakás van. a hozzátartozó min
denféle mellékhelyiségekkel szabad kézből•/
eladó. A vételár- és teltételek lelöl 
értekezni lehet ugyanott Gondkievits 
Ferenczné tulajdonossal. 15

S z i j j á r t ó - u .  28. sz. a l a t t ,  a
tamástalvai utezára néző két lakóház

az egyik 2 szobás, a másik 4 szó
bás, mindegyik alatt pincze és hozzá
mindenféle mellékkelviségek sza%/
had kézb I elad ». Vonni szándé
kozók tel\ ilágositasért forduljanak a

tulajdonos:

C S E H  I S T V Á N
városi közgyúmhoz I

• . • X
« * w* *' -

8Z0YKA PÁL női kézimunka« rövid-« szö
vött-« diszmü-. játék- és di

vatáru-üzlete. 
R IM ASZO M BAT . FŐ TÉR .

Ajánlja: hús raktárát mindennemű női kézim unka kellékekben, 
kezdett és kész női kézimunka újdonságokban, 
nagy kitűnő előnyom dáját és kölesön mintáit, 

lom biürészeti. iaragászati. fa és bársony égetési kellékeit, 
nag\ választékban karácsonyi és a lka lm i a jándéktárgyait és óriási

gyermekjáték raktárát.
Vidéki megrendelések a legpontosabban és leggyorsabban

eszközöltetnek«• m •

Fehér és színes dolgok  
hímzései e lválla ltatnak .

Pontos kiszolgálat! Pontos kiszolgálat!
'v*4T

„ 6 6 “
a XX. század varrógépe.

Csakis ezégünk üzleteiben vagy  
azok ügynökei utján vásáro ljunk .

S in g e r  Co. varrógép ({.-Társaság.

Könyv bekötéseket
a h,jrrüYÍ<|i*l»h i,|u alatt 
i/bWs«*u. jutáim»* áron 
: :  r s / k ö zü |  ::

Rábely M ik ló s  és Fia
:: könyvkötészete ::

R IM A S Z O M B A T ,  Erzsebet-tér 9,
<Ka>/ini)-«>|)iTl(‘t.l ::Kl-v :i fehér nemű töméshez való utnsitAst tártál 

ntazó flí*et bárkinek ingyen kiadatik tt

, .. f'. ***•■FLEISCHER és TARSA
gépgyára es vasöntödéje K A S S Á N .  Vam-utcza II,  sz. alatt,

Ajánlja ;i ;ztelt gazda ko%önségntd\ a legújabb 

tapasztalatok >/<-imu**l tartásával czélszcri'nn. gondosan 
gyártott jó hinif’ ü gépeit, nevezetesen :

Scecckavágókat k» /i % »i/v jir.-.i i \ b;t)tá*t .i Ri pavagnkat 
/*» tengeri morcftolé.kat Olajcajtolókat éc olajmag parko
lókét. Olajmag*ueókat. Örló » daráló  malmokat. Prog- 
roKH tis/fifo gépokot, liszt oh»{ .«lyozo hougerokof > » r < < i ma 
lomberendecúnekei l"\á .í iniit«i«-11n«>m. szivatlyukat. g«»*- 
gopokot . - gőzkazánokat, nzenzgyár berendez« nőket, i,lt 
Honze-főzök, 1.avar«» kéftzill. kok, maláta .  ̂ burgoujw/u*ó-  
kat Htb :: «. p«,r\ á r 1111 ts I • n _ > 11 m;»\ .ink. k jelentékeny
készletet 1art.uk állandóan.

<J S!'’|)i-itik k^K-s. Valamim Öntő,lénk »fv.irtmdnvHÍi»nk
árjegyzékét kívánatra íi.-n ,'s V4. knMj(lk

Rimaszombat. 1911. Nyomatott. Rábely Miklós és kóny vriyoindájában.




